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KRVAV SPOPAD MED STAVKARIJI
IN STAVKOKAZI PRED MAJNO;
SERIF SMRTNONEVARNO RANJEN

NRA se je zacela posvetovati s voditelji tekstilne
industrije. — Voditelji, ki predstavljajo 750,000
organiziranih delavcev, so stavii ultimatum. —
Najprej bo zastavkalo tristotiso¢ pletilcev in ce
t> ne bo zaleglo, jim bodo se ostali sledili.

Stavkovni polozaj v ZdruzZenih drZavah postaja
bolj in bolj napet. Zaenkrat povzro¢a vladi najveé
skrbi preteca stavka v tekstilni industriji. Vlada bo
napela vse sile, da jo prepreci.

Véeraj sta se sestala v New Yorku Robert Brue-
re, predsednik Cotton Textile Industrial Relations
Board, in George A. Sloan, zastopnik pravilnika za
bombazno industrijo.

Polozaj je izredno resen, in treba bo najodloénej-
sith naporov za dosego uravnave.

Voditelji 750,000 organiziranih tekstilnih de-

lavcev so namreé Ze sestavili ultimatum. Zdaj je!

odvisno od delodajalcev oziroma od vladnih agen-
tur, da jih pomirijo in ugode njihovim zahtevam.

Zaenkrat se Se ne ve, do kaksnega zakljucka sta
prisla Robert Bruere in George A. Sloan.

Sino¢i so delavski voditelji namignili, da se bo na
danasnjem zborovanju odloéilo, ¢e naj posljejo k
NRA oblasti svoje zastopnike in ¢e bodo priznali
odloéitev zveznega urada za delavska vprasanja.

Spor je nastal v prvi vrsti zaradi tego, ker so delo-
dajalci zmanjsali stevilo delavcev pri posameznih
strojih ter so organizirane delavce pri vsaki priliki
zapostavljali.

Ako vlada oziroma zveza delodajalcev ne bo sta-
vila nobenega sprejemljivega predloga, bo dne 1.
septembra zastavkalo tristotiso¢ tekstilnih delav-
cev. Ce to ne bo zaleglo, bodo pozvani Se ostali na
strajk. ;

To ne bo nikaksna lokalna stavka, pa¢ pa narod-
na demostracija delavstva po juznih in severnih dr-
zavah.

Vlada Zeli, da bi prislo do uravnave in hoée za
vsako ceno prepreéiti strajk.

American Woolen Company je véeraj objavila,
da bo 7. septembra zaprla svoje tovarne za dva ted-
na in sicer "‘zaradi razmer v industriji’.

Iz Goodwill, W. Va., prihaja poroéilo o krvavem
spopadu med organiziranimi in neorganiziranimi

delavci, ki se je zavrisl pred Goodwill majno, katera !

je last Winding Gulf Colliery.

W. S. Reynolds, mirovni sodnik Mercer okraja,
je pozneje izjavil, da je delavska organizacija ogor-
¢ena, ker je druzba zaposlila veZ neorganiziranih
delavcev ter s tem krsila pogodbo.

Opolnoci so se pojavili pred majno organizirani
delavci ter skusali prepreciti vstop neorganiziranim.
Obe stranki sto zaceli streljati. Pomozni Serif K. C.
Peterfish je bil smrtno nevarno ranjen. Dva delavca
sta bila lazje poskodovana.

Druzba odloéno taji, do je pri majni izbruhnil
strajk.

Voditelji National Transit Workers Union, ki so
imeli v Detroit, Mich., vaZno sejo, véeraj e niso pri-
8l do zakljucka, kaksno stalisée naj zavzamejo na-
pram Strajku Soferjev v Chicagu. '

Strajkarji so pozvali dvajset tiso& usluzbencev
uliéne in naduliéne Zeleznice, naj se jim pridruzijo.

Par taksijev je bilo s kamejem napadenih. Stav-
karji so silno jezni, ker so naroéile druzbe iz De-
troita stavkokaze, katerim pla¢ujejo po $1.12 na
uro.

Véeraj je zastavkalo v St. Louisu 250 élanov Av- | neya. Takoj nato se bo vrnil v Washington ter se bo

tomobil Transportation Chauffers & Helpers Union
Stavkarji zahtevajo visje place.
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|WILSON IN
HOUSE SE
NISTA SPRLA

V bolezni je bil Wilson v
rokah bolniskih obisko-
valcev. — House je se
vedno v ozkem stiku s
svetovno politiko.

Salem, Mass., 21. avgusta. —
Kot pravi Edward M. House, ni
'bilo med njim in predsedmikom
Wilsonom nikakega spora ali pre-
loma, kakor se je govorilo kmalu
po Wilsonovem povratku iz Pa-
riza.

House, ki je sedaj star 76 let,
Je po svoji navadi zelo molces.
!Sedaj pa s0 se zopet pricele ogla-
Sati govorice, da se je sprl z mo-
zem v Beli hisi, ¢egar svetovalec
lje bil v najburnejsi dobi Zdruze-
’IIUI drzav. In Howse je odloéno iz-
tjavil, da z Wilsonom ni imel ni-
kakega spora.

i = Predsednik Wilson in jaz se
nisva nilkdar sprla, — je rekel
flouse. — Kar je wmuledalo kot
kak prelom med nama. je bila sa-
mo prememba v Wilsonu po Pari-
'2u. Po Parizn je bil bolan in bil

‘je w rokah kroga v svoji bolniski

sobi. Ta krog ga je drZal pro¢ "dl\'i. da Mrs. Shumway ne we. da je
mene in mene od njega. Moja pi-! - 3

sma niso nikdar prisla do njega;!

ytudi jaz nisem prejel nikakega po-
rocila.
i — Moji odnasaji z Wilsonovo

druzino so bili in so e ve - St ot -
g : "edno naj (ta mamen je bilo zasliSanih vel u-

zavarovalnih -

prisrénejsi. V stalnem stiku sem
z njegovimi héerami. Razmerje
med menoj in Mrs. Wilson je o-
stalo natanéno isto. kakorino je bi-
ilu prej. Nikdar nisva bila velika
prijatelja in nisva niti sedaj. Ni-
Ikdar niva bila sovrazZnika in tudi
nisva sedaj.

Kar se tide sveta iz leta 1934, o
tem House noe govoriti. Toda ni
izgubil zanimanje za sedanjo do-
bo. temved samo mol&i kot modri-
jan. .
— Mednarodna cadeve me Se
vedno zanimajo. kot so me zani-
male poprej, — je rekel House.
Sem v zvezi s poloZajem v Evro-
pi kakor v pre@njih &asih. Vem
tprecej natanéno. kaj se tam sodi
in imam o tem svoje mnenje, to-
da o tem no¢em govoriti.

CAPONE PREMESCEN
V DRUGO JECO

! Atlanta, Ga., 20. avgusta.
‘Bivsi ¢ikaski zloglasni raketir Al-
fonse Capone, ki je zaradi nepla-
¢anega dohodninskega davka od-
sedel v je¢i tri leta enajstletne za-
porne kazni, je bil prepeljan v
kaznilnico za “nevarne” kaznence
na otoku Aleatraz » San Fran-
cisco zalivu. Z njim je bilo pripe-
ljanih Se 43 drugih “nevarnih”
kazneneev.

Kaznilnica Adcatraz je bila prej
| vojadka keznilnica in jo je zvez-
na viada premenila v “Huditev
otok”, s katerega ni mogoée po-
begniti. V to kaznilnico bodo po-
slani najnevarnejsi zlodinei.

ije bil Wright umorjen. prisla

ZANIMIVE )
IZJAVE PRIC

DVA NADALJNA

|
]NAZIJ A OBESENA

Prica je vedela za umor,
ni pa pojasnila, kako je
vedela. — Zaslisevanje
uradnikov zgvarovdni-

ce.

Cooperstown, N. Y., 21. avgu-
sta. — Veliko presenecenje je za-
vladalo v sodnijki dvorani. ko je
pri obravnavi proti Mrs. Eva Coo,
ki je obdolZzena wmora svojega
hlapca Harryja Wrighta. nova
prica Mrs. Gladys Shumway izpo-
vedala, da je Ze nekaj ur po zlo-
c¢inun vedela, da je bil Wright po-
vOozZen.

v gostilni Eve Coo. ki je znana
pod imenom “Little Eva’s Place”.
Mrs. Shumway se Ze dalje @asa
kot vaZna pri¢a nahaja v zaporu.

Mms. Shumway je rekla, da je
Mrs. Clift, ki je priznala. da je
nekoltkokrat sSla z avtomobilom
¢ez Wrighta. v no¢i 14. junija,
po
njo z avtomobilom. Skupaj sta se
peljali v neko garazo v Franklin,

(in 7e tedaj je vedela, da je bil av-|

tomobil, v katerem ‘sta sedeli, ne-
kaj ur pozneje rabljen pri umo-

-radnikov

ru. DrZavni pravdnik Grant pra-

Mrs. Clift priznala svoje deja-
nje.

Nadaljna obravnava je razprav-
ljala o zavarovalninah, ki so bile
wzete na Wrightovo' Zivljenje. V

raznth
druzb. D. D. Woodsworth je izpo-
vedal, da se je Mrs. Coo natanéno
pourila o wseh podrobnostih zava-
rovalnine, Mrs. Coo ga je med
drugim tudi vprasala. ako bi bila
zavarovalnimma izplacana. eko bi
Wrighta povozil avtomobil in
Wright ji je na wpraSanje pritr-
dil.

Posebnega: pomena je izpoved
nekega Harryja Nabingerja, ki je

Gladys Shumway je bila most'

ko !

Dva nazijska kmeta sta
imela razstreljivo. —
Proti sedmim se vrsi ob-
ravnava. — Ustrelili so
sest heimwehrovcev.

Dunaj, Avstrija, 21. avgusta. —
Dva kmetska delavea, Franz Un-
terberger in Franz Saureis, sta bi-
a obeSena na dvorisén dunajske-
g2 sodiséa. Vojagko sodisée ju je
obsodilo na smrt. ker je bilo pri
njih najdeno raazstreljivo, kar je
v nasprotju z vladno odredbo. ki
dolo¢a smrtno kazen za tako krEi-
tev postave.

Oba sta bila poznana nazija in
Unterberger je bil Sele pred krat-
kim izpuséen iz konventracij-kega
tabora v Woellersdorfu.

iOba obtoZenca sta zatrjevala.
da sta natla zavitek razstreljiva,
.nista pa vedela. kaj je v zavitku.
Predsednik Miklas je zavrnil nju-
no prosnjo za pomilo&&enje.

Saureis je bil po mmenju sodi-
&-a bolj kriv kot I'nterberger.
Oba sta mirno korakala proti wvi-
slicam. toda nista. kot je v Avstri-
Ji v navadi. rablju segla v roke.

V Leobnu se je pri¢ela obrav-
nava proti sedmim sStajerskim na-
zijem. ki so obdolZeni, da so se
iudelezili nazijske wstaje 26. juli-
ja in da so ustrelili Sest heim-
.wehroveev. Tega dne je August
Rietz s Sestimi tovarisi zasedel ob-
¢insko hiSo v Steinachu ter areti-
ral domadega Zupnika.

Banditi so odnesh 427.000 dolarjev

NAPADLI SO OKLOPNI TRUK
TER SRECNO USLI S PLENOM

“

Véeraj je napadlo v Brooklynu dvanajst bandi-
tov oklopni avto ter odneslo $472,000. To je bil naj-
vecéji plen v zgodovini newyorske policije. Napad
se je zavrsil pri belem dnevu.

Pobegnili so v treh avtomobi-
lih. Devetnajst blokov vstran so
zmetali zaklje z denarjem v dva
motorna colna ter se odpeljali Z
njima proti obali New Jersey.

Takoj nato jih je zadelo zasle-
dovati nad &tirideset policijskih

‘kar, policijska letala in policijski

motorni ¢olni. Na tisoce policistov
Je zastrazilo vse mostove in pre-
dore, ki wvodijo iz Brooklvna.

Radio povelje se je glasilo: —
Preiscite vse sumljive avtomobi-
le! Bodite oprezni! Zloéinei so do-
bro oborozZeni!

Pred vhodom ~ Rubel tovarno
za led na Bay 19. Street sta stala
veeraj dva nesumljiva ¢loveka v
delovni obleki. ko se je priblizal
oklopni avto, ki je imel nalogo od-
peljati iz tovarne v Federal Re-
serve Bank $25,000.

Komaj sta stopila iz oklopne
kare Sofer Joseph Allen in straz-
nik Jolm Wilson, je eden omenje-
nth dveh moZ dvignil iz roénega
vozicka, ki je stal pred njim us-
njeno blazino, pograbil za stroj-
no pusko in jo nameril na oklop-
no karo.

— Nobene besede! — je vzklik-
nil — ée ne, bo zacela tale tukaj
bruhati!

V istem trenutku sta se poja-

Nato so po naroéilu svojega po-
veljnika, ki je bil porocénik, in ki
je pozneje pobegnil v Nemdéijo.
zasedli Se druge wasi v okoliei. Ko
so imeli vas v posesti. so sklenili
da napadejo heimwehrovee. ki so
prihajali v vas iz Aussce. Ko so se
hermwehrovei pripeljali v njihovo
blizino, so prifeli na nje streljati
in Sest heimpvehroveey je tedaj
,bilo mrtvih, we& pa jih je bilo ra-
njenth.

PARAGVAJCI
" ZAVZELI DVE
TRDNJAVI

Paragvajci kriijo doloc-
| 'be washingtonskega
i sporazuma. — Porocila

si zelo nasprotujejo.

Buenos Aires, 21. avgusta. —
Paragvajei so zavzeli bolivijski
trdnjavi l.arrosa in Huiraditini na
poti med trdnjavo “27. novembra”
in 19 milj od reke Parapiti. To je
Ze sedma postojanka, katero so od
srede Paragvajei zaneeli v tem
.ozemlju.

v Paragvajci so priveli ofenzivo

na najsevernejsi toéki v Gran
Chaeo in j» v nasprotju z washing
tonskim sporazumom. katerega je
podpisalo 19 ameriskih drzv in ki
doloca. da drzave ne priznajo no-
bene izpremembe meje. ki je bila
dosezena z oboroZzeno silo. Para-
gvajei hoéejo dospeti do reke Pa-

‘ra.piti in jo razglasiti za naravno

vili na lien mesta dve tezki kari. |m° mejo “'.Gl'll“ ('_hal'"- Par.agvaj-
iz katerih so stopili nadaljni ban- €1 30 sedaj prodrli v ozemlje, ka-

diti oborozni s strojnimi puska-
mi.

Ko se je to zgodilo. je bil tre-
tii straznik. William Lillienthal,
Ze dospel do tovarne. Neki bandit
Je sko¢il za njim, mu pritisnil eev
strojne puske v hrbet in mu od-
vzel revolver.

Skozi odprta vrata tovarne se

terega do sedaj niso zahtevali za

isebe.

Bolivijei so priceli s protiofen-
zivo pri Canada el Carmen. kjer
zadruzujejo paragvajsko prodira-
nje preti trdnjavi Ballivian.

Bolivijska in paragvajska poro-
¢ila si med sebo] nasprotujejo.
Medtem ko Bolivijei zatrjujejo,

je videlo. kako je neki uslugbe-'da so predrli paragvajsko érto, da

ldi bombnega napada ma Prepared- gov brat je v visoki drzavmi sluz-

priznal. da je nekaj ¢asa stanoval |
v gostilni pri Mrs. Coo in da sta-
zivela kot moZ in Zena.

ObtoZenei eanikajo vsako Kkriv-
do ter zatrjujejo, da so tedaj. ko
so streljali. delali v imenu nove
postavne vlade. kateri je bil na
velu. dr Anton Rintelen. ker so
iavedeli, da je Dollfussova wvlada

odstopila. Vso krivdo zvradajo na

POIII.OSCBUE svojega pobeglega poveljnika.
_ | Vladni list “Montag Blatt” pra-
8an Prancisco, Cal.. 21. avgu- vi, da je bil obeSeni voditelj pri
sta. — Zagovornik Thomasa “J. napadu na radio postajo Ravag
Mooneya. ki se nahaja v jedi zara- Franz Bones pravi ‘Paljak. Nje-

MOONEY PROSI ZA

ness parado v San Franciseo leta bi na Poljskem.

1916, Leo Gallagher, je rekel, da
je polujoieme govereri Fran-| MEDNARODNA DELAVSKA
ORGANIZACUA

ku F. Merriamu vroéil proénjo za
Mooneyjevo pomilostenje.

Governer Merriam je Ze peti ca- Washington, D. C., 21. avgusta.
lifornijski governer. ki je prejel Zdrufene driave so postale #lani-
tako proinjo, odkar se Mooney!ca mednarodne delavske organi-
nahaja v jedi. zacije Lige narodov. Ta organi-

zaeija ima za svoj namen medna-
VELIK GOZDNI POZAR

rodni sporazum glede delavskih
Boise, Idaho, 21. avgmta., —

problemos ter izmenjanje delav-
850 moZ sku¥a pogasiti podar v-

skih informaeij in statistik. Spre-
jem ZdruZenih driav je bil ozna-
gozdovih blizz Bome. PoZar je Ze
unicil 20,000 akrov gozda m tri

njen v Washingtonur m L
zgodovinske rudnike.

IZ DEKLETA FANT

Dayton, Pa., 20. avgusta. — C.

WASHINGTON, D. C., 21. avgusta. — Pred-

W. Schackengost, ki ima farmo
visoko v gorah, je dovolil zdrax-
nikom, da potom operacije izpre-

sednik Roosevelt se bavi s temeljito reorgamzacqoi
NRA.. Jutri bo odpotoval v Carrolton, Ill., kjer bo
prisostvoval pogrebu speakerja Henrya T. Ray-

dele v soboto podal v svoje poletno bivalidée v
! Hyde Park, N, Y.

”.‘:." T, | g i { '
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'rirnti v oktobru ter pravijo, da se
Ilao dekle v kratkem &asu preme-

ménijo njegovo 20 let staro hder,
ki je od rojstva pol decek pol de-
kle, v pravega fanta.

Zdravniki jo nameravajo ope-

nee¢ skotil k telefonu. Nadaljni
bandit mu je wbil aparat iz rok
ter prestrigel Zieo.

Medtem so Stirje banditi sto-

pili v oklopni avto ter zadeli m(-ta~|

ti vreée z denarjem v svoj avto-
mobil. Vre¢o, v Xkateri je bilo

$29.000 so pustili, ker je bila pre-l

ved tezka.

V treh minutah je bilo delo
konéano.

Medtem se je pribliZal tretji av-
tomobil. Banditi so poskakali v
svoja vozila, motorji so zabrneli,
in lopovska banda je tako nena-
doma izginila kakor se je bila po-
javila.

Eden banditov je pustil svojo
strojno pusko na licu mesta.
StraZnik Lillienthal jo je zerabil
in oddal na beZele ved strelov, pa
je zgresil svoj eilj. S tezko oklop-
no karo ni bilo posebno lahk~ ga-
sledovati roparjev.

Roparji so odnesli vsega
paj $427,000.

Oklopni avtomobili s0 na new-
vorfikith ulicah obiajna prikazen.
Njithova naloga je prevazati od
raznih velepodjetij in bank denar
v Federal Resernve Bank. V 25 ta-
ki karah prevedejo vsak dan pov-
preéno po devetnajst milijonov
dolarjev. Sofer in strazniki do
zadnjega trenutka ne vedo. kam
jih bo povedla pot. Sele ko so vsi
kari. jim je izrofena zapedatena
kaverta. v kateri so navodila, kam
naj gredo po denar.

AMotorna Colna.

sku-

s katerima so

nilo tudi zunanje v popolnega banditi odpeljali svoj plen, sta

fanta.

dolga po 32 Fevljev.

so pobili in vjeli mnogo sovrazni-
kov. trdijo Paragvajei, da so bo-
tlivijski napad brez nsakih izgub

odbili.

1

1 GASILCI SO ZGORELI
Portola, Cal, 21. avgusta.

Sestdeset gasiloev pogresajo, ki

50 gasili gozdni poZzar v Plumas

National Parku blizu Sloat, Cal.

Najbrze jih je poZar zajel in so
‘zgoreli.

CESARJEVO IME JE SVETO

Hsinking Man&ukuo, 21. avgu-
sta. — Po star orijentalski nava-
di, da je eesarjevo ime presveto,
da bi ga izgovarjalo navadno ljud-
stvo, je mancukuanska vlada pre-
povedala vsem casopisom v deZe-
‘1i rabiti cesarjevo ime, Kang Teh
ali pd njegovo prejénje ime Hen-
ry Pu-vi.

Od sedaj mora biti cesar v ¢a
sopisu samo Njegovo velicanstvo
manéugnanski cesar ali pa samo
Niegovo velitanstvo.

Ta navada je o  orijentalskih
deZelah splosno vpeljana. Ko je
bila Kitapka cesarstvo. ljudje mi-
so0 smeli rabiti cesarjevega ime-
na niti v govorjenju, niti v pisa-
vi. Svojim podanikom je bil samo
cesar ali sin nebes.

To navado je tudi sprejela mo-
derna Japonska in noben Japo-
nee ne bo rekel cesar Hirohito,

¢ “hejka”, kar pomeni veli-

temved

tanstvo, ' - o ateilatl

- -
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AZ BUHE OKLAHOMR
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Preve¢ solmea je bilo to poletje v suhi Oklahomi in
lpremalo moée, da bi se Zito obneslo.

Prizadeti pa niso samo farmerji in trgovei z Z#om,
pa¢ pa tudi munSajnerji, ki izdelujejo iz Zita ‘“bozjq rosi-
co”’. -

In tako se je zgodilo, da oklahomski farmer Al Harris
Jeseni ne bo mogel kuhati Zganja.

Pri Delaware County Corymittee je vlozil prosnjo za
podporo ter prodnjo takole Wtemeljil: —

— Ce ne morem, kuhati Zganja, ne morem zasluiti
denarja. Vpisite ime torej v seznam tistih, ki
podporo. ,

ZaklacmiSki tajnik Morgenthau bi rad iztrebil butle-
gerje in munsajnerje. To pa ne bo tako lahko mogoCe, kaj-
ti na postavno Zganje je preveé davka.

Sluéaj farmerja Harrisa bo morda koga privedel na
areéno misel.

Vlada placuje farmerjem pvagrade, da koljejo prasice
&n da ne pridelajo preveé pSenice.

Cemu bi ne dobivali munsajnerji nagrade, ¢e bi opu
ptili svoje kotlet

Ali bi sedaj, ko je prohibicija odpravljena, ne kazalo
placevati butlegerjem penzije, pa &e so jo zasluzili ali ne?

-

dobivajo

- -

-
-
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§¥ROSKI GOSPODARSKE OBNOVE

Aadam 'posamezmh amerifkih drZzav in pa zvezni
wladi povzroéa obnova gospodarstva silne Stroske,

Milijarde in milijarde dolarjev je bilo Ze porabljeniki
in Se neSteto milijard bo treba izdati v to svrho, To se bo
sgodilo s pomoéjo bondov, ki bodo pa v gotovem ¢asu za
padh in bo treba od njih ves fas placevati obresti. Potre-
ben denar bodo morali prispevalti davkoplaéevalei.

: Ne samo iz vrst nasprotnikov demokratske stranke,
paé pa tudi iz vrst demokratov se ogla8ajo svarilni kliei.

Senator Carter Glass, eden vodilnih demokratov, je
vodja opozicije.

Pred kratkim je ostro ozmerjal upravo svojega rod:
wega mesta Lynchburga v Virginiji, ker je najela za Jav-
me gradnje zvezno posojilo, dasi je njen lastni kredit dober.

Prisel bo dan, ko bo treba posojilo vrniti, in takrat
bodo davkopladevalci debelo pogledali.

V. gotovih ozirih ni pravilno na tak na¢in diskrediti-
sl poti, ki jo je ubrala viada.

Res, silno vsoto je Ze dosedaj zahtevala obnova ame-{,
riskega gospodarstva, pa ta vsota ni niti dale¢ tako veli-
ka kot je bila vsota, ki jo je izdala deZela tekom svetovne
vojme,

Toda tisti denar je bil iadan v uni¢evalne namene, do-
@im gre dandanes denar za popravo in obnovo.

Zvezno gospodarstvo primerjajo z gospodarstvon:
privatnega &loveka.

S,
D

Previden privatnik se bo zadolZil le v slu¢aju, ée pre-| |

ce) zagotovo ve, da mu bo mogoée dolg vraiti.

Previden in varcen posameznik bo pa le v dveh shu-
ajih izdajal denar, ki ga nima in si ga torej mora izpo-
soditi: ée gre za podaljianje Zivljenja ali za ozdravitev
bolezni.

V takdnem poloZaju se danes nahaja de¥ela, toda go-
spodarstvo celega naroda se v marsifem razlikuje od go-
spodarstva posameznika.

Velik del sedaj potrofenega denarja bodo zaslhuZila
podjetja, kalterim je namenjen in bo séasoma vrnjen.

Z denarjem pa, kigabodomonhvném in vraiti

,.vk@héenleuednue in bodode generacue bo pa ohra-

BREZ2ICNI
“SVETILNIKK"

vr&il zelo zanimive poskuse, ki so
se jih udelezili tudi zastopniki an-
gleske wvojne in trgovske mornari-
ce, Gre za nadomestitev starih
svetilnikov z novovrstnimi napra-
vami, ki naj krmarijo ladje tudi
v temni no¢i in v gosti megli mi-
mo vseh nevarnosti v pristane. Te
naprave niso ni¢ drugega, nego

Iujejo z zelo kratkimi valovi.

2 m wiosk stolp,
roma oddajnik,

“svetilnik”, ozi-
vhiod v pristani-

tanov most na Mareconijevi jahti
“Elektra”, s katero je vriil te po-

Iznajditelj Marconi

skuse, je bil zakrit ves z neprodir-
no sotorovino. tako da je imel po-
veljnik v njem S manjsi “raz-
gled”, nego bi bil v najbolj gosti
megli. Njegova naloga je bila, da
bi po zndkih radio sprejemnika
v svojem delovnem prostoru spe-

p‘ristan Te znake je dajal zvoe-
nik in po vidini zvokov. ki so pri-|
hajali 3z njega, je vedel, dali pln-
ve ladja v pravo smer in je dajal
povelja. Akustiéne znake pa do-
polnjuje Se bolj izrazito merilee s
kazalom, ki se premika na desno
alt na levo v istem razmerju, ka-
kor se ladja na desno ali levo o-
braéa od prave smeri. ki po kaZe
samo toina lega kazala v sredini.

Ii tudi  angleSki #&astniki  brez;
predhodne priprave na takSno kr-.
marenje. so uspeli baje zelo do-
bro in ni #ndno, da se strokovni
svet zelo zanima zanje. Svetilniki
bodote momske plovbe tedaj ne
kodo «ve¢ svetili, temves hodo nu-
smerjali ladje v vsakem nremenu
z bresZiénimi znaki in to Ze na
daljavo nmajmanj 20 do 35 mnr-
kkih milj. kar je odvisno od nji-!
hove jakosti in viSinske lege nad
morjem. Na oddajne kakor spre-
jemne priprave ne uwéinkujejo bha-
je nobene ozradne ali elektriene
motnje. Jasno je, da taksni brez-
Zitni svetilniki ne bodo kazali sa-
mo pota v pristane, temved da bo-
do odvracéali ladje tudi od vseh
nevarnosti. kakrine so sipine. te-
Ti in v vojnem ¢asu polja min.

Advertise in
*Glaa Naroda™

1z Rima porotajo, da je senator}!
Marconi ob italijanski rivieri iz- |

brezzZicne oddajne postaje, ki de- i

Na kopnem se je dvigal komaj

S¢e sta markirali dve boji. Kapi-'3

13al ladjo med obema bojema v,

V vseh poskusih, ki so jih vrSi-’,

Manville, N. J.
Cenjeni! Prosim, da bi objavili
ta mzii dopis, Rer sem vaSa narod-
nica Ze 22 let,

Tu na Manville se imamo tako
kakor powsud. Dezja smo imeli za
vsako potrebo, da nam je roe za-
lival., Zato nas pa nasa “Cveteca
RoZa” (drustvo 5t. 687 S. N. P. J.)
hote malo rawveseliti na 25. an~
gusta. Od ene popoldne do dva-
najste ure pveéer bomo imeli ples
n “sheep-roast™. Pri tej priliki
bomo praznovali 3-letnico naSega
drustva in 30-letnico S. N. P. J.

Toraj v imenu wseh &lanov po-
vabim vstanovitelja nafega dru-
stva v Manville-u. aohrata Joseph
Pasarich-a iz Elizabeth, N. .J..
tidi wee Flanstvo drustva st. 540,
Tudi ¢lane drustva <t. 56 w New
Yorku povabimo na ‘Sheep-roast’.
Posebno sohrat Anton Cvetkovié
naj pride. In tebi, Peter Zgaga,
se priporoéam, ker to ne bo Zabji
piknik. pa¢ pa “Cyeteda RoZa”.
Tukaj se bo& lahko nabral nagel-
“kov, majaronéka in rozmariné-
ka. ‘\asvuleny-'

3 Mary Francetic,

.

.

Nasi v Ameriki

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM

NAERATKO N A DOPISNICI

SPOROCE SLOVENSEE NOVI-
CE 1Z NASELBINE.

Anton Valentinéié, bivsi zastop-
nik {ilas Naroda in sedanji bla-
gajnik Slov. Doma in dveh dru-
stev «w Sharon, Pa. je sprejel iz
starega kraja Zalostno vest, da mu
je v vasi Pece pri Sentjurjn ~
blizini Grosuplja. dne 2. avgusta
umrla mati Helena Valentinéic v
starosti 34 let. Pred 6 leti mu je
lrg'\ no tam umrl ofe v starosti 82
le. Podomade se refe pri “birtu”

na Peeah. V" Ameriki zapuséa si-

na Antona Valenti¢ié in héer Je-
ro Novak, oba v Sharon, Pa. V
starem Kkraju pa zapusca sina Jo-
hana Valentinéi¢, ki je zaposlen
Ze mnogo let pri tiskanjn “Sloven-
lea” w Jugoslovanski tiskarni v
Ljubljani, ter 5 héera, ki so Ze vse
pomoZene.
— Mrs. Frank Rus, roj. Zakov-
sek & East Worcestra, N. Y., je
‘'prisla v New York obiskat svojo
‘prijateljico Mrs. Rene Connelly,
r0j. Petkovik. Obe sta doma iz
Bevk pri Vrhniki. Dobrodosla!

Cena’

BR. KERNOVEGA BERILA
JE ZNIZANA

'Angleiko-slovensko
Berile
ENGLISH SLOVENE READER
STANE BANMO
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“.Vaznoza

Iz Jugoslame

Kakor v :godbah Karla Maysa..
V pomoravski wasi Drazeven je
posestniku  Ljubomirju Nikoliéu
umrla 15letna héerka. Bilo je sre-
di najveéjega poljeskega déla, pa

o15¢ pogreb ni izvrsil z vsemi onimi

dolgotrainimi Zalovanjskimi obi-
Caji, ki se drugace vrie ob takih
prilikah. To je bilo po preprica-
nju ljudstva werok. da se je de-
kletee — ppovampirilo. Po stiride-
setdnevnici je zacelo “strasiti” po
Nikolicevi hiSi, najprej ocetovi,
potem pa Se stricevi. Ponoéi je ro-
potalo tu in tam. Vampir pa je
prefel tudi k sosedu. ker je vrgel
otroka iz zibeli na sredo sobe. Vsa
vas je napadla Ljubomirja, naj
vendar stori kaj, da obvaruje vas
hujSe nesrece. Neko staro Zensce,
ki je smatralo za “tracaro”. je ba-
je nasla na dekli¢inem grobu dve
luknji, skozi kateri “vampir” pri-
haja iz groba. Pokileali so na po-
mot¢ nekega “carovnika” Marka.
ki je prenodil pri Nikolicevih in
videl pono¢i veliko svetlo kado,
ki pa je. ko so se ljudje zbudili,
izginila skozi okno. Nato se je
zbrala vsa Nikoliceva druZina in
sklenila, da poseze po skrajnem
pomockit. Za ta ukrep so doloéili
osemdesett dan po dekli¢ini smr-
ti. Maski so morali dobit
se iz stirih nasproti si stojegil va-
si, neizbrufeno motiko in rFavno
lopato iz nckaljenega jekla. Zen-
ske pa so morale zajeti iz osmih
razliénih wirov po vré vode in xo
v tej vodi skuwhale razne trave. In
nihée ni smel Tovoriti 0 vsem tem.
Glavno pa je bilo, da je bilo tre-

L7 S

ba najti ¢érnega Zrebea. ki ima
lastnost. da izvoha vangpirja. In

so res «dobili ¢rmega Zrebea.

Doloéene noéi so krenili na po-
kopaliste : spredaj dva mlajSa, ki
sta nosila kose in med seboj vo-
dilx Zrebea, za njima pa vsi osta-
li z motiko, lopato in vodo v vr-
<h. Ko so prifli na poko.palisce
se zZrebee prav ni¢ ni vznemirjal,
temvyé se mirno zacel pasti na de-
kli¢cinem grobu. Vzlic temu pa so
zaceli odkopavati grob. Ko so od-
prli krsto, so videli. da je deklifi-
no truplo Se popolnoma nedotak-
njeno od gnilvbe. Z onimi &iring
kosamt so z vsako po enkrat za-
rezali - truplo, poloZili potem na-
vizkriz nanje dve glogovi paliei.
pa zopet zaprli krsto. jo polili z
vodo ob nekih Earovnih molitvi-
cah in mato zasuli grob.

To “pananje vampirja™. ostud-

se je sevede wvedela in sresko ne-
Eelnistvo v Alcksineu je uvedlo
preiskavo, kateri bo sledila tudi
kazenska razprava in obsodba. In
“vampir” se v DraZeven ne pojav-
Ija ve¢, seveda zaradi preiskave,
toda ljudstvo trdo veruje,
ga “

da so
‘panale” one Earovnije.

In Se drug primer “pananja
vampirja”, ki pa se ni izvrsilo. ker
je posegel vmes moZ's pametjo v
glavi.

“Yampir’ se je pojavil sicer tu-
di v hisi mlade vdove v Radeveu.
Vdovin moz je umrl v niski bol-
nisnici, pa 50 truplo prepeljali na
domace pokopalisée. Toda tu se je
stvar kmalu drugads pojasnila in
je bilo potem le smeha. Ali v Do-
nji Trojavi, ki ima svoje pokopa-
lisée tik obh drazevskem. je te dni.
ko so tamkaj pokopali starega
Gjuro Pljeskarja. po pobrebnem
obredu. ko so se pogrebei 7e sko-
—~{raj wsi razsli, pristopil k Se ne za-
sutemu grobn neki pokojnikov
sorodnik in hotel 5 sekiro razbiti

mrlicu glavo, da bi se
pil"". Zahvaliti se je samo odloe-
inemn nastopu pametneza staregsa

ne povam-

. mozaka lmzarm MiloSevoéa iz so-

sednje vasi Toponice, da se ta zlo-
¢in ni vesil. Zagrozil je pokojni-
‘kovim sorodntkom. da jih nemu-
doma ovadi oblastim.
taknejo mrlica.
te groznje in
oskrunjen.

Razkaéeni moZ ubil Zeninega

ljubéka.

Pred dnevi je izginil iz Tetova
Alija  Rusitovié
oblasti nasle dele njegovega trup-’
la blizw ceste. Sum je takoj pa-
del na neko Zeno v Tetovu, s ka-
tero je imel Alija ljubavno raz-'
merje. Policija je zasliSala njene-
ea moza, ki je priznal, da je Ru-'
fAitovica umoril. Zalotil ga je s°
svojo Zeno, pograbil je noZ in za-
bodel Zenineza Iljubéka o vrat.
Rusitovi® pa ni takoj nmrl. Zena!
Jje za Zive in mrtve trdila, da ni:
imela z njim ljubavnega razmer-
Ja. temved da je vdrl v hiSo. Da
bt proj ricala svojega moza. da se

ako se (o-

Prestrasili so se
mrlic je ostal ne-

in Sele

Ia razsekat? Rusitovicevo truplo,.

NAPETOST MED RUSLJO

Moskva
Odnosaji ivd Japonsko in Rusijo
&0 vedno tholj napeti. kar je rae-
vidno, iz poroéila iz Sanghaja, da
hoée Mancukuo prekiniti

danja wprasanja med obema drza-
vama niso v kratkem reSena.

IDRAVNIK ZRTEV SVOJECA|

POKLICA

V Mongoliji je razsajala ved let
posebna. bolezen, neka wvrsta le-
garja. V 20 ktih je umrlo va njo
81 misijonarjev. Predstojnik mi-
sijonske druzbe, ki tam deluje, p.
Rutten, je potoval po Evropr, da
bi nasel pomoé proti tej kugi in
konéno se mu je posrecilo dobiti
ogrskega zdravnika dr. Gajdosa.
ki jo zlasti proucaval bacile nove
bolezni. Vzel ga je s seboj v Pe-
king m ustanovil poseben zavod
za boj proti tej kugi. Zato od le-
ta 1931 ni bilo ved smrinih shta-
jev. Zalibog je dr. Gajdos zdaj
nenadoma vmrl v Tunisu, kjer je

‘na Pastenrjevem zavodwr poglab-

1jal svoje Studije.

.

R

stroiks.

potovanje.

KdoF’ je ‘wiinénjen potovali v stari kraj ali dobiti koga
od tam, je polrébno, da ye poucen v vsch stvarch. Viled made
dolgoletné “skuinje Vam ssmoremo dati najboljis pojrsmila
i tudi vee polvebmo preskrbeti, da je potovanje udobno in
hitro. Zato se saupmo obfile na nas 2a via DPOJGINL..

Mé preskrbimo vss, bodi¥i proinje ea povratna dovolje-
nja, poine lisle, vizeje in splok vse, kar je za potovanje po-
trebmo v majhitrejiem dasu, in _kar je glavmo. to6 najmenjie

fdrilﬂj'ﬂ ndj ne odlaiajo do tadmnjega tremutka, ker
predno se dobi is Washingions povraino dovoljenje, EE-EN-
TRY PSBHIT. trpi majman;j on wmesec.

Mm;m-mm.-mp

na oskrumba groba in mrlica, pa‘

te dni so!
I

mu ni izneverila. mu je pomaga-

IN MANCUKUO

Rusija, 20. aavgusta.

diplo-
matiene aveze z Rusijo, ako dose-

RESNIONA ZGODBA IZ BLO-
VENSKEEGA DOWNTOWNA.
Vi ne veste, v kaksnth hisah Zi-

ve nekateri nasi rojaki po Down-

townu.

Iise so v pet ali Sest nadstro-
pij, v vsakem nadstropju so stiri
druZine, spodaj ima kakSen Itali-
jan ali Zid trgovino. klet ima pa
obi¢ajno iceman v rentu.

Hodniki so dolgi in temni.

Postava ppredpisuje, da mora
samo v pritlic¢ju in v prvem nad-
stropju goreti ponoéi mala ludiea,
sieer je pa ponoéi v
kakor v rogu.

Stanujejo vsekrizem: Slovenci,
Poljaki, Zidje, MadZari. Trei itd.

V asakt hi’i je dosti otrok,
lepih deklet in Zena, par koremja-
gkilr fantovr in moZ dosti starilr
zenic in mozZakov, ki pred hiso po-
sedajo ter so vsem v napotje.

In tako se je zzodilo,

hisi temno

par

i
nas rojak. stannjoé v petem nad-
p.nupjn zaljubil v brhko Poljaki-
njo. stanijocosv éetrtem nadstrop-
ju.

Saj vsste, kao gre ta stvar:
prej par pogledoy,

da se

naj-
nato par vsak-

danjih besed. katerim sledi par
prisrénth vzdihov, pa je ogenj v
strehi oziroma v sreu.,

Nerodno je bilo le, ker je bil

dotiéni rejak oZenjen in ker je bi-
la tudi njecova Zena ¢edna ter <e
ymu pravzaprav ni hilo treba nic
ozirati po drugih Zenskah.

Tada kaj se hofe.

Clovek je k slabemu nagnjen,
in tudi dotiéni rojak se
lrmm k tisti Poljadki
mm pa k njemu.

" hisi. kjer je toliko ljudi.
Llhkn marsikaj prikrije. in tako
je osteda tudi njueama jubezen skri-

kakor

je zadcel

nagibati,

NE

ta in sSkronma vijolica «

ormu.
TLe & sta se na stopnicah sre.
vnla in srecala sta se sleherni

ldan desetkrat ali dvajsetkrat. sta
‘spregovorila par sladkih besed in
sta se kvedjemu poljubila,
bila prepri¢ana. da ju nihée ne
opreza

Nekega dne je rekel rojak svo-
it Zeni:

e sta

— Ti, v soboto zveder imam pa
vazen opravek. Me je forman po-
vabil k s#bi. Pravi, da ima neko
delo zame.

Kakor ste gotove Ze uganili,

]

l'il
ni imel forman v soboto nobene-
ea dela zanj. paé sta se pa s Po.
1jacko zmenila. da gresta malo na
holadiri.

Zena je pa rekla: Allright.

N drugega kot to

Se malo w tla je pogzldala kot
da i ji hilo hndo.

Ja, saj pravim,
Zenive,

Pridne in zveste,

taksne so nase
dedei jim pa
skatejo ¢ez plot.

Priblizala se je sobota. On je bil
kakor na trnih.

— Al si speglala srajvo, da ne
bom Sel k formanu kot kaken ci-
gan ! In nekaj denarja mi daj, ker
¢lovek ne wve, kaj se mu lahko
urajma na poti.

—- Kdaj se bos vrnil?

Ja, tega ti pa ne vem pove-
Ne vem, bomo videli, bamo

dati.
videli .
l Ob esmih zveder se je ndprnnl
k barberjn.

INa stopnicah je ni sreéal,
se mu je malo fudno zdelo.

Barberju je dal petdeset centov
napitnine, ker @a je bil takSnega
napravil, kakor da bi ga bi iz
skatljice vzel.

Mimogrede je stopil Se k Ita-

kar

lijanu, ter na dusek iwpil kvart
wvina. da bi imel ve¢ Kkorajze pri

svojem dekletu.

Tmel je 3e pol ure ¢asa. ko se
je spomnil, da je &* robee pozabil
2li kaj in je stopil v hiso po po-
zabljeno red.

V hisi je bila Ze tema.

To se pravi v tretjem in cetrt-
tem nadstropju. -

V ¢&etrtem nadstropju
prisla nnu-pruti

Objel jo je in jo skusal pnlJu-
biti.

Kri mun je zastala v Zilah.

Cutil je namret. da ima svojo
Zeno w objemu.

Zs je hotel opraviditi nenava-
Fden izbroby svoje ljubezni — 7e.
[ne namrei na hodniknw ni Se ni-
kdar poljubljal — saj noben ro-
jak svoje Zene na hodniku ne po-
tljnlﬂja. — pa se je Zena prej ogla-
sila.

. Strasno se )i jo tresel glas, ko
je rekla:

t ~— Za boZjo voljo, ne sedaj, ne
sedaj. Moj moi mora biti vsak hp
tuh; ... K barberju je Jel..

!

mu je

.t
A So e e
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KRATKA DNEVNA ZGODBA
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JEAN RAMEAU :

Ime Paula Pergolina zdaj
Parizanom ni vedé znano. Toda
. 1890. je bilo to ime zna-
menito; ime odliénega romano-
pisca, ki so ga lepe, svetske da-
me vabile v svoje salone in
tekomovale med seboj za njego-
vo naklonjenost.

Zdaj je Pergolin onemogel
starcek, njegova dela zZe
davno poz 1hl,|vn.1 za njegovo
lepoto se zanimajo dame prav
malo, kot za klobuke iz
dobe Felixa Faura. Zivi sam
zase, v Sahari svoje sobe. V
najemn ima Se trideset let veli
ko stanovanje na glavni uliei
in streze mu sluzkinja njegovih
let,

=0

tako

.

Letosnje jesen je pa zbolel
in zelo razsirjeni tednik je pri-
obeil otem naslednje porocilo:
— Izvedeli smo, da je nas kole-
za gospod Paul Pergolin, zna-
ni pisatelj in bivi sotrudnik
nasega lista nenadoma zbolel.

Nekaj ur po izidu lista se je
ustavilo pred stanovanjem go-
spoda Pergolina ved avtomobi-
lov in gospodje, ki so se pripe-
ljali v njih, so se dolgo pogo-
varjali s hisnikom. Popoldne
Je eden teh gospodov pozvonil
pri mojstru; na sebi je imel

DA T L S—
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SLAVA

dragocen kozuh. Stilinil je sta-

ri sluzkinji vizitko v roke in'

vstopil obenem z njo v sobo.

— Oprostite, dragi mojstel
Izvedel sem, da vam je odleg-
lo in zato sem si dovolil priti.
Moja vizitka vam najbrz ne bo
odgovorila na vprasanje, kdo
sent. Sem eden vasih navduSe-
nih obéudovaleev in Ze dolge
sem gojil vrodéo zeljo videti
vas. . .

— Ali mi dovolite polozZiti
vase knjize tu na noéno omari-
co?! Kadar boste imeli trenutek
¢asa, prosim, se podpisite na
knjige in najsreénejsi ¢lovek
bom pod solacem. .

Pergolin je poéival na svaji
postelji in éutil se je zelo po-
¢ascenega, da ga je posetil Ge-
stilee in ga prosil za avtograf.
Vrl moz!. . . Kako dolgo #a ni
ze nihée prosil za avtograf'!

Posetnik je pa opazoval bolj
stanovanje nego pisatelja, o-
gledoval® je strop in parkete,
ogledal je tudi skozi okno,

— Lepo stanovanje imate,
krasen razgled, — je dejal,—
velik salon, — a morda je tu
se eden? Sobe so prostorne,
zrate. . . Oprostite, mojster,
sem dopiznik velikega newyor-

. fkega -magazina in rad bi na-
pisal .0 vas daljso razpravo. . .
Razumeh boste torej, da se za-
' mmam tudi za razmere, v ka-
| terih Zivite in v katerih ste na-
||m~ah tako ¢udovita, zanimiva
idela. . .

Stari pisatelj je uprl svoje
motne oéi na svojega kolego.
— Oh, razpravo o njem v veli-
kem amerisgkiin magazinu! —
Konéno je prigla slava!

Ko si je posetnik ogledoval
ge jedilnico, se je vrnil v sobo
z notezom v roki.

— No torej, zdaj pa %e lahko
napisem svoj ¢lanek. Na svide-
nje, dragi mojster. . . In kma-
hn ozdravite, Pnhodnu teden
pridem po svqu knjige.

Komaj je odSel amerigki no-
vinar, je pozvonil dragi go:
spod, za njim pa tretji in Se
celo vrsta, Vsi so bili z njin
zelo Jaskavi, nazivali so ga: —
mojster, &astitljivi  mojster,
in vsi so si ogledovali stanova-
nje enako temeljito kakor prvi
posetnik. Nekateri so vprasali,
zaka] Se ni ¢lan  Akademije,
drugi so se ¢éudili, da Se ni do-
bil Noblove nagrade.

Al, kako dobri ljudje — ti
I neznani prijatelji. Kako se i-

“
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Testament

Spisal Ivan Rozman, LJudska
draoma v 4 dejanjil, brof. ... .

St. 4. Poletne klasje

Spisal Cvetko Golar. Izbrane
pesmi; 184 stra., brosirano.. 50

St. 7. Andersonove pri-
povedke

7Za slovensko miladine priredila
Utva. 111 stranil, brod.

St. 6. Ljubosumnost
Spisal Ladislav Novak ..
St. 8. Akt stev. 115
Splsal Emil Gaboriau ...... .75
Stev. 9. Problemi sodob.

ne filozofije
Spisal univ. prof. dr. Fr. We-
ber. 247 stranl, broX ........ g0

St. 10. Andrej Ternouc

e

45

30

Splsal ITvan Albrebt. Rolljefma
knrikatura In minulosti, 53
straunl, hn-'quu. ............ 23
| St. 11. Peterékove po-
slednje sanje °
Spisal "'avel Golla. BoZi®ne po-
YO cseseinsinsas Ssasmhannys B3
I
1 &t. 14. Der.ar
(Pr. Karl Engli®), Narouno-

goxpexdarskl spis, poslovenlil dr.
Albin Ogris. 238 stranl, brof... 80

St. 15, Edmond in Jules
de Goneourt

Spisal Renee Mauperin .... .. 40

' St. 16, Zivijenje

| Apisal Janko Samee, Pesm!, 112
stfuni, brofirano ............ A5

' St. 17. Verne dufe v

| vicah

'! SEplsal Prosper Merimee, Povest

ol Y A A S e 0

1 St. 19. Potopljeni zvon
Spisal Gerhart Hauptman, Dra-
ma, bajka v petih dejanjih

124 steanl, brofirano

St. 20. Gompaéi in Ko.

murdsslki

Splexl Jul. Zeyer. Japonsk! ro-
ll man. Prestavijeno iz éeiau.
154 stranl, Lrofirane ...cceee

| Norcic - KNJIGARNA: “G. N”
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bodo zanimale.

St. 21. Dvanajst kratko.

(Fran Erjavec). 80.str., brof 35

St. 29. Tarzan sin opic
Spisal Edgzar R. Burroughs... 1.20

St. 31. Roka roko

Spisal L. LIpOvee ...cceevveee o280
St. 32. Ziven

Spisal L. LIpovec cceeeceeese . 2D

St. 35. Vojna z Jugurto
Ga) Salustij Krisp. Posloven!l
Ant, Dokler. 123 strani, broi. 50

St. 36. Listki

Spisal Ksaver Mciko, 144 str. .65

St. 37. Domage Zivali

Spisal Danimir Felgel ........ 30
St. 38. Tarzan in svet
Edgar R. Burroughs ........ 1—

Stev. 39. La Boheme

Spisal Henry Murger, ....c... 99

St. 40. . Misterij due -
(Dr. F. Goestl) ..ocveeeeees L=
Stev. 48. Tarzanove ii-

vali
Spisal Edgar Ik, Burroughs .. 99

=

Nekatere teh lm,ng so izpod peresa svetov-
noznanih pisateljev.
mo ljubiteljem leposlovija, ker vemo da jih

Lahko jih priporoca-

Stev. 49. Tarzanov sin

St. 61. Bratje in sestre

(C. Golar). ceevviivnvrvnenas 5

St. 62. Idijot |
s..lut ruski pisatel] Dostojevskl. '
L DL

St. 62 Idijot {
ILDEL _................ -eee 90 B
St 64 Idijot i

........ sovavsssnss SN
Qt.. 6.). Idijot |

IV. DED «ovvvcnincncncnsanee 30
Vsi 4 deli ......325

| hajale od njegovih

casnih zgodbic’ II Spizal K. R. Burroughs, Trdo
Spisal Fridolin Zolna. 73 strand, VEZUNO wovnvrnnnncacnannans 120
brodigano .........o.oo.o..... 25|St. 50. Slika De Graye
St. 22. Kreutzerjeva 50-| Spisal Osear Wilde ........ 1.20
nata St. 51. Slov. balade in
Spisal Lev Tolsto). .......... 50 romance
St. 23. Antigone Spisal C. Golar ............ .80
(Sophkles). Zalna igra. Pisll- St. 54. V metezu
venil C. Golar. 60 str., broi... .30 Spisala Marija Kmetova .... 1.—
St. 24. Poslednji dunevi |§t 55 Namisljeni bolmk
Pomejev Spisal Moliere .............. .
Spisal E. L. Bulwer. L del, 255 & - '
n‘::\l Lo e o . 90 ‘;l'd:f‘,,ﬂth 'u;do:kra] Sotk :
St. 25. Poslednji dnevi S 58 Qi ool
"Poglpeja (Hamsum) ......civeeennnnan 99 ;
JLDEL ..oovininiinnnnnns - M|y mg ml'l
St. 26. Crne maske . ,dom? pmkl u ve- I
Rpisal L. Andrejev. Poslovenil “E:"j Xi DE
Josip Vidmar. &2 str., brod..... 35 eveki). L DEL L
St. 27. Brezposelnost in |St 60. g Zapiski iz MYLyo-
i ga doma
problemi (Dostojevskl). Tl DEL .... 1—

St. 66. Kamela, skozi u- [

ho Sivanke

(Frant Langer). Veselolgra .. 45

narociti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to
lahko .stori. Narocnina
za stari kraj stane $7.
V Italijo lista ne po-

siljamo.

menujejo? Kje stannjejo! Bol-
nik je ¢ital vizitke, razmetane
po noéni omariei. Franco-ame-
rigki hotel Universus, Britania
Palace, Family House. Ti lju-
dej so torej priéli celo iz Ame-
rike m Anglije, samo da bi ga
mogli posetiti. . . Slava, slava
se bliza.

Procesije posestnikov ni bilo
ne konea ne kraja: moski, zZen
ske in drazestne éitateljice nje-
govilh romanov so mu prinasa-|J
le bonbone. . . Da, bonbone. . .
Na mizi je bilo ze celo skladi-

[ e najrazliénejiih bonbonov.

Stari pisatelj je bil v sedmih
nebesih.
vstajenje od mritvih — kaj ho-
cete Se ver, Zopet ga  slave,
ga spostujejo in ljubijo.

— Ah, Katrica, — je dejal
svoji sluzkinji, — S~ je pravié-
nost na svetu! Konéno so le
spoznal, kakSen talent sem bil,
da, genij. . . O tem so zdaj pre-
pri¢ani v New Yorku in pov-
sodl. . . Pojdite vendar odpret.
Nekdo zvoni. Morda je pa
sanm. . .

In vedno posiljatve bonbo-
nov, ¢okolade in slaséie so pri-
cestileev,
| kajti bil je njegov rontnl dan.
Samo £koda, da mu je zdrav-
nik prepovedal take reéi. .
Imel je namredé sladkorno bo-
lezen. . . Njegovi destilei goto-
vo tega niso vedeli, sicer bi mu

4 ne bili nosili toliko bonbonov

in slaSéie. .
Dragi prijatelji! Kako rad
bi pritisnil vse na svoje prsa..
Nekeza vedera, ko je spremil
lepo posetnico do veznih vrat,
za je stara sluzkinja potegni-

j la za rokav.

— Pustite jo, saj jo ovirate
pri njenem posetu hisnika!

— Seveda, ta krasna dama |
in vsi drugi poesetniki se napo-
tijo od vas naravnost k hisni-
ku in govore zn jim enako pri-
Jamn kot z vami. . .

— No, — in ¢éemu?

— (otovo ne z namenom iz-
prositi se avtograf, temves. | .

— Kaj mislite s tem:

Kaj res Se ne razumete?
Cesa?
Da se zanimajo samo za
vase stanovanje. . .

— Kaj?

— Smilite se mi, foda na
konen koneev vam moram to
povedati. Vase stanovanje jih
zanima, razumete? Hodejo sa-
mo vase stanovanje, avtogral
Jje pretveza... Vsi so zapisani
pri hisniku im komaj <¢akajo,
da. . .

— Kaj — da?

— Vrzite vse te bonbone sko-

zi okno, — je dejala sluzkinja
energicno in takoj pograbila
dva zavojcka, da bi ju vrgla
skozi okno.

— Oh, oh! — je wvzkliknil
stari romanopisec obupano,
sklenil je roke nad glavo in o-
mahnil na posteljo.

Stara shrzkinja ga je nekaj
¢asa opazovala, potem je pa
hotela po zdravnika, mislec, da
je Ze nastopila agonija; ker pa
ni hotela spustite svojega go-
spoda samega, se je ozirala na
stopnicah po nekom, ki bi ga
mogla poslati. . . Srecala je
enega onih, ki so &akali na sta-
novanje; odhitel je po zdrav-
nika, kar so ga nesle noge.

Stari pisatelj si je pa kma-

‘| lu opomogel od tega udarea.

(| Toda od tistega Casa je nekam
| mrk. V slavo ne veruje vet;
| prepriéan je samo o qtanovan;-
ﬁrknu

Moralno in © fizi¢no :

— Kaj, ta krasna dama. . .!

CUDOVIT JE DAR JEZIKOV

Ugenjaki navajajo. da je na sve-*
tu okoli 350 jezikov. Vsi ti jeziki
kaZejo neko sorodnost, ki prica
o skupnosti ¢loveskega rodu. Tu-
di dejstvo, da se rodijo ljudje. ki
5e z nenavadno lahkoto naucijo!
izredno mnogo jeziko, prica. da
imajo vsi jeziki nekaj skupnega.
Splosne se ljudje ne brigajo po-
sebno, da bi se nau<ili tuje jezike
temel jito.

danes je enano ime italijan-

skega jezikoslovea Josipa Mezzo-
fanta, ki je zivel od leta 1774

do lata 1849. Zanesljiva jporocila
pravijo. da je obvladal 50 jezikov:
pri tem niso vEtets narecja, kakor
na pr. “Plattdeutsech”™. S+ drueih
12 jezikov je znal brati. Bil je tu-
di izredno priden. Nikdar ni za-
pustil svoje domovine. Foprav
ga vabili v Pariz in na Dunaj. V
I8, in 19. stoletjn so prihajali v
njezovo rojstno mesto DBoloeno
stevilni vojaki iz oddalienilh kra-
jev. Mladi duhovnik Mazzolanti
jih je rad spovedossl v oniithovem

=0

ruliSéino, sanskrit.  hebrejSéino,

larabdcino in turicino. Polez teka
tje obvlada vee jezikov,

ki jih go-
vorijo v vzhodni Indiji.

Dr. Juri Sauverwein (1831-1904)
je bil doma iz Hanoverja. Ta moz
Je pesnil v 22 jezikih. Noprestano
je hrepenel po svobodi, zato ni
nasel nikjer miru. Bil je nekaj
casa knjiznicr v
Gottingenu. Sveto pismo nove za-
veze je pravedel v bolearitino, ru-

na svseueciliski

Seino, armenseino in endosansei-
no. Nato so ga poslali v Alzir,

kjer je prevedel sveto pismo v
kabilséino, Z'r'\'q" je tidi v Londo-
ni in se tam nandéil kitaiSéine in
hindostanseéine. Prisel je na Fin-
sko, v Estonijo in Risijo. Nato
je zivel v Abesiniji. kKjer se je na-
neil etiopSéino. To o ma ni bilo
Obi-kal je Vende, Litav-
e in Norvezane fer sStudiral nji-

zadost i,

vhove jezike in navade.
o

Leta 1930 e vmrl Emel Krehs,
vsenciligki profesor v Berlinu, Je-
zika Baskov se je nan®il v treh me-

materinskem  jeziku. Mezzofanti

sveeen v duhovnika. je obwladal Ze
10 jezikov. med temi tudi kopti-
fskega, ki je silno tezak.
se je rad zabaval z raznimi
recji stare in nove erstine.
riski vojskovodja Suvorov in ce-
sar Nikolaj I. (1545) sta se endi-
la njezovemu izrednemu
ruskegza in

Posebno

na-

zZnanju
poliskesa  Jjozika.
njemu so prihajali i

K

ll‘_'!t'.llcl

se ni mogel precuditi, kako kras-
no je Mezzofanti movoril anelesko.
Meazofanti je postal knjiZnidar
vatikanske knjiznice. Leta 1838 jo
postal kardinal.

Nem3ka rodovina Gakelentz je!

obvladala veliko Stevilo

Razpravo o pomenu pasiva je na
pisal. nanasajo® se na pomen pa-
sitva, v 100 jezikih. Gabelentz je
prvi znanstveno obdelal jezike
Mordvinoy. Cerinsov

Njezov sin Geore von der Gabe-
lentz, ki je Zivel od
1893, je sledil ofetn po poti uce-
nja jezikov. Postal je profesor na
vseuciliséu v Berlinu. in sicer za
kitaj&éino. Npisal je vec kitaiskih
slovnie,
binagije.

Reinhold Reet (18
dolzo let nonceval na

soli St.

S2—1896)

ie
misijonski
Aveustine Collese kot -

Polez teza je pounceval holand-
Sino in portugaliéine. Pozneje je
postal knjiznicar slavne knjiznice
Britskega muwreja. Med drugimi
jeziki je znal kitajskeoa. korean-
skega. tibetanskesa, sianIkeon,
malajsko-polinsckeea,

je dolzo pouceval na vsendéiliSen I
v Bologni. Ko je bil leta 1795 po-1

Veliki

Anglezi. med njimi foxd Dyron. ki

in Curasev. |

feta 1548 do |-

Imel je izreden dar kom- .

vitelj osmih orientalskih jezikov. iZiralnlka.

na<lalje ta- l«lp- v noletni

secih. 20 let jo delal v Pekingn,
Jer e bil tolmae Kitajskewn je-
zika. Tmel je nenavaden <pomin

kateremn ni usel
noben zvok. Znal je 63 jezikov,
havil pa se s 110 jezik..

in izvrsino o,
Je

VROCE ALI HLADNE 'EDI?

O temperaturt Jedi. ki jih uzi-
vamao, o Se danes muenja o med
strokoviiaki deljena. Nekateri po-
pijejo zjutraj vroco kavo in po-

(tem oddirjajo delo. Dreim
" vdomestuje kosilo poreija stado-

Hleda ali skoledien Zopet

ni

kakava.

tuddi dald dva izredna moZa. ki sta I‘h”"' 8o privrzenci sirove hrane
](‘/h\(l\ i Hl
Hans Conon von der Gubelentz ]',| snhanje unicuje vitamine.
znal okoli 80 jezikov in nareéil. I‘ tej zmedi <ploh 3

zavracajo vae druzo. ¢e3 da
Kaj je

pravilnoe in

normalno?

Za w== 1jhui ni
in v nobenem pocledn
enakih pravil. Y nem
lahko postavi aksiom. da
Se me zboli, fe nziva nekaj tednoy
mrzlo hrano. Paé pa mnogo bolj
{Skodijejo vrode jedi. v oprvi vresti
juha. Najbolj trpijo pri tem zob-
Je, kar j- Ze vsakdo sam lahko
peskwsal in spredTdel. Mnogi, ki

nikoli
postaviti

Mmowoee

sples pa se

-y
v‘-l)\'wk

!propagirajo toplo hrano. pozab-
liajo tudi.” da je takSna  hrana
mnogo holy] nevarna  od mrzle,

kajti takSaa hranae di-

bolezni,

ustvaria
sponziksijo za zelodéne
'prebavne motnje in za okvare po-
Rado se namred prime-
ri, da zacne sluzniea v 7+loden za-
radi wvrocih jedi krvaveti. Od tn

do raka je potem samo Se dober

korak.
Toda najslabse je oofove to.
,I‘,” pocenjajo ul‘l)‘lml\’]' ni lju-
vrocind, ko posre-

Sliko je posnel neki letalee v visini sedemsto c¢evljev ter nam pre-
doéa pofkodovani balon “Explorer”, s katerim so se - hoteli trije
ameriski vojaski letalei dvigmiti. x stratosfero. Letalei so se. resilil

s mé;o‘ wdutov.

POSKODOVANI BALON “EXPLORER”

THE LARGEST SLOVENE DALY m U. 0 &

|

ROMAN

‘PROKLETSTVO
LJUBEZNY"

je tako lep in pretresljiv,
da ga boste ¢itali z najveé.
jim zanimanjera.

$1.50
(2 ENJIGI)
V zalogiga ima

KNJIGARNA GLAS NARODA

216 West 18th Street
New York, N. V.

bajo najprej kroznik vroée juhe,

nalo pomecejo Vase meso in pri-

kuhe, potem pa si priva@ijo por-
cijo sladoleda. Taksne vrsti red
jedi je zotovo najbol] nezdraw.
Tisti, ki se nikakor ne morejo lo-

kave,
skusijo zlMi vroco kavo na prste

=it od wrode N2y Samo Po-
na nogi. pa bodo videli, kako so
udje obéutljivi za temperaturne
spremembe! Ce Ze povrdina tako
ob#uti vrocéino, kako je mo-
ra cutiti zelodéna sluzmica in po-

sele

Zziralnik! Hizijenikt priporoéajo
tzjutra] namestir vroce kave ¢aso
hloidnega mleka ali naravneea so-
ka, sowveda ne nmetnega!

Prav ni¢ ne Skodnje éloveku, ée
dobi Zelodee kaj hiadnega
je dokazano,
ali manj vroée
jith neoprezno- vlivamo
jeddi bi 1jund je
mnozo bolj paziti normalne
itemperature, predasem pa na to,
da ne jedo neposredno za \mf'"”
hiadnih

viast
Yase, nasprotno pa
da skodujejo ved

I’ri

Jeudli.
vise, morali

na

jedmi prav ali eelo
zlih. To je _|u,1l| lbhb,
l]ll_i-‘ zelodenr in ‘o 'I_i"”]
organizimi. ne pa el
sebi.

mr-
kar sko-

vsemit
S4ma na

v

T
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7 EMLIEVIDI

'STENSKI ZEMLJEVIDI

Na mofnem papirju s plat-
nenimi progibd oo ... ..., « 7150
POKRAJNI ROCN:
ZEMLJEVIDI:
Dravska Banovina ........... 30
Ljubljanske in mariborske
oblastl . ... .cccccidie . B0
Pohorje, Kozjak ............. 80

CANADA

ZDRUZENIH DRZAV
MALL ...

NOVA EVROPA

................ 80
NIH DRZAV: '
Alabama, Arkansas, Arizoms;
Colorado, Hansas, Heotacky,
Tennessee, Oklahoma, Indiana,

Montana, Missippi, Washing-
ton, WYoming .........ees 285

40

D )

.......... 40
esessssvasidd

Illinols, Pennsylvania, Miane.
sota, Michigan, Wiscensin,
West Virginia, Ohlo, New
York, Virginia ............ 40

Naroéilom je prileZiti denar, hodl-

sl v gotovinl, Money Ovder all

znamke po 1 ali 2 coenta.

posljete gotevine, rchomamdl.
raite pisme.

KNJIGARNA
“GLAS NARODA”
216 W. 18 Street

New York, N. ¥,




"WELAS mARODE ™

IZGNANCI

B ———

e —

ROMAN IZ ZIVLJENJA
ZA “"GLAS NARODA" PRIREDIL: I H.
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Mrs. Gray je tudi spekla nekaj peciva in ga prinesla na mizo.
Gospe Lentikoff je jedla le malo ter je z zadovoljstvom gledala Da-
nielo, ki je imela zdrav tek mladosti. Pri tem Daniela Zivahno go-
vori & svojo gospodinjo, kajti dobro je vededa, da je bilo gospej lju-
bo, ako jo je s svojim govorjenjem odvrnila od njenih Zalostnih

NEW YORK, WEDNESDAY, AUGUST 23, 1934

%
ZADNJA PARADA PRED CARJEM

Neznosna vroéina je priti-
skala nad Petrogradom, ceste
so bile prasne in razmeroma
prazne, ob nabreznih palaéah
je bilo videti le malo ekvipaZ.
Sele pozno zveéer, ko se je o-
hladilo, je ozZivel Petrograd.

Romunski in italijanski orke-
stri so igrali po javnih loka-
lih, v Samarkandu so prepeva-
li ciganski zbori, ob reki se je

misli. Po faju gresta obe na izprehod na griv, od koder je bil lep
raegled na welik, lep grad.

Daniela veselo vzklikne in gospa Lentikoff ji pripoveduje. da
jo ta grad lest neke stare angleike puemenitaske rodovine, ki je
revna in bi grad rada prodala.

~— Zadnji lastnik tega gradu Zivi w Londonu v majhnem stano-
vamju in si ne more niti wsa kdan priveXiti gorke jedi. — prawi
gospa Lentikoff.

Daniela jo zatudeno pogleda.

’ — In vendar je ta grad njegov?
¥ Da — toda sreien bi bil, ako bi naSel kakega kupea. Skoda je
za to krasno stavbo. ki bo raapadla, ali pa jo bo kupil angleski ve-
rifnik. Tukaj ni ni¢ bolje kot drugod; stare, plemenitaske rodowi-
ne obuboZajo im novi bogatasi kupijo njihova posestva. Ako bi mo-
gla kje stalno ostati, bi kupila ta stari grad, da bi w njem zakopala
svojo Zalost.
Daniela z velikim zanimanjem gleda proti gradu.
— Ali si ga je dovoljeno ogledati?

Al bi ga radi videli?

— -Rada.

— Potem pojdite enkrat prihodnje dni z Mr. Gravem.
Daniela zmaje z glavo.

— Ne bi vas rada pustila same. milostljiva gospa. Mogoie me
boste ravno takrat rzbili. In gospej Berken sem obljubila, da vas
pustim kolikor mogove malo.

— Torej se rajie odpoveste veselju. da bi si ogledali grad. kot
pa bi mene pustili samo?

— Gotovo. milostljiva gospa.
Gospa se trinlno nasmeje.
— Potem pa moram z vami. da si ga ogledate. da ne pridete
W ma“protje s svojimi dolZnostmi, ki ste jih sprejeli.
Tudi Daniela se smeje,
— Da, milastljiva gospa. In
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zelo bi bila vesela, ako se za t»
odlofite. kajti nse, kar vas raztrese in odvrne vaSe misli, je za vas
dcbro in zdrave.

— Mislite?

-~ Prav gotovo.

— Dobro tedaj — Ze vidim. fda hofete nekoliko kruto z mernj
postopati.

— Za waSe zdravje, milostljiva gospa. Za trdno sem se cavzela.
da vas bom kar najved razvedrevala.

— 8 tem pa ste «i postavili tezko nalogo. draga Daniela. *va
vmak nadin pa grem z vami na grad Czstlereagh. Priznam. da m~
bo zelo zanimalo. da si ga ogledam. ker se do sedaj za to nisem
mogla odloditi.

— To me zelo veseli — in ne samo zato, ker bom mogla videti
grad. Mora imeti krasne sobe.

— Nikar mnogo ne pricakujte od notranjosti gradu. Mislim. da
od pohistera ni mnogo ostzlo.

In gospa Lentikoff v resnici spremi nekega due Danielo w
Castlereagh. Star oskrbnik. ki je stanoval v majhmi hifiei pri vho-
du v park. ju pelje v grad. V gradu ni nikdo stanoval in Je bil ~ko-
vo prazen. Toda sivolasi oskrbnik je s tresoéim glasom pripovedo-
wal o sijainih Fesih na Castlereagh. Se v svojih otrozkih letih je do-
Zilvel nekaj tega sijaja. In njegovo pripovedovanje je ozivilo dvo-
rane, hodnike in sobane. Bile <o velike zabave. katerih so se udele-
Zevali celo kralji. In Danielina domislja si wstvarja krasne slike.
Toda razpad nekdanjega sijaje je bil Zalosten. Drazocene prepro-
ge 50 & v eunjah visele s sten. debel prah je lezal na Se vedno lepih
tih po sobsh igrale z odpadlim ometom in Danieli xe je zdelo. da
tih po sab#h igrale z odpadlim ometom in Danieli se je zdelo. da
widi po sobah hoditi poSastne postave. ki vijejo roke.

Gospe} Lentikoffovi je zopet hladno in sili na prosto. In Da-
niela gre za njo. Stari oskrbnik skrbno zepre vrata. kot bi hotel
varovati zaklade. Z veseljem ~e zahvali za bogato mapitnino, kate-
ro mu je dala gospa Lentikoff ter se zopet nmakne v svojo hiSico.
Okoli hikice je bil mathen vrtidek, v.katerem je imel oskrbnik ne-
kaj zelenjave. Kokodi so se izprehajale do grajskega dvoriita, kjer
Je rastla med kamenjem trava.

Obe &e enkrat pogledata krasno stavbo in gospa Lentikoff glo-
boko vzdime.

— Tudi tukaj, kot povsod — plemstvo obuboZano in iz&rpa-
no in njegzovi gradovi razpadli. Mogla bi jokati. ko bi ¢ imela kako
solzo. Vrjemite mi. Daniela, mnozo boljde se potutim pod priprostim
imenom gospe Lentikoff. V teh Fasih se moramo usiti in pozabiti.
da smo nekdaj pripadali k izvoljenim. Danes ¥ivimo najboljSe med
ljudsko mmoZico.

— Ko bi vedela. kako vas bo potrlo pri pogledu na ta grad, bi
8i ga rajie ne ogledala, Feravno je tudi v tem razpadlem polozaju
#e wedno krasen.

Gospa Lentikoff zmaje z glavo.

— Nikar ne bodiva tako potrte. Iz razpada tega gradu iéem
malo tolazbe. Pomislite. ko bi moj sin e Zivel in bi boljSevizem uni-
&il naga posestva. razveljavil nase premozZenje. tedaj bi mogofe da-
nes stal na razvalinah svoje lastnine in bi moral pod izpremenjeni-
mi razmeramo neizmero tnpeti. Ako to pomslim, tedaj pride nad me-
ne nekak mir, ker mu je bilo vse to prihranjeno.

Daniela jo sofutno pogleda.

— Ako wam ta misel prinasa tolazbo, tedaj vam je ne bom pre-
gamjala.

Stara gospa z Zalostnimi omi pogleda grajska vrata. nad ka-
terimi je bil wwidan grb starega gradun.

— Mogode bi se %3¢ spravila & svojo Zalostno usodo. ko bi
wedela, da je pokopan v posvefeni zemlji. Strasno je na to misliti
n#to mislim vedno. da mu niso dali ¢astnega groba.

Obipna tolaiba je bila v teh besedah in mesreéna mati zopet
gleds z mrtvimi ofmi pred ze.

Daniela prime njeno roko. Srce &é ji iz usmiljenja do nje trese.

— Ljuba, milostljiva gospa. nikar se ne mudite s to mislijo.

'; Bkuliajte te verjeti. da je neka usmiliena dula poloZila vafega iz-

- gubljenega sina v krifanski grob. Prav gotovo se je to zgodilo.
kot mi je pripovedovala gospa Berken, v blifini taborisca. kjer je

: m noé pred svojim begom. Tam so gotovo Ziveli tudi 1judje. Go-
¥0 80§ iskat wedega sina, Ko so parniki z drugimi izgnanci od-
aljs, in s0o mu izkopali grob,
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zbiralo brezskrbno prebival-
stvo. V tovarniskih ¢etrtih pa
Je bilo nemirno, stavke, mitin-
i, revolucijonarni govori, po-
licisti pes in na konjih, oboro-
zeni do zob, so zaprli dohod. Po
salonih in kazinah so govorili
o vojni, v Sarajevu je padel
strel v svetovni mir, posebno
navduseni ¢astniki so Ze dali
brusit svoje sablje. . .

Poincare je prisel na obisk
k carju, sprejem je bil velica-
sten, politiéno poudarjen, in za
22. julija je bila v taboru Kras-
noje Selo napovedana sijajna
parada. V rdedi higi ob mostn,
iz katere je vodil Sazanov zu-
nanjo politiko Rusije, je rastlo
razburjenje. Ttalijanski posla-
nik grof Cariotti je na balu pri
grofici Kleinmichel namestni-
ku zunanjega ministra baronu
Schillingn  predlozil resno
vprasanje, kaj bi Rusija nare-
dila, ¢e bhi Avst ro-ogrska napo-
vedala Srbiji vojno. Avstrij-
ski poslanik grof Pourtales je
neprestano poudarjal miroljub
nost nemskega cesarja, isto-
¢asno pa je poudarjal tudi zve-
zno razmerje, ki veze nemsko
drzavoe s podonavsko monarhi-
Jjo. Vojaski ataSeji so se zaman
trudili, da bi kaj zvedeli v ge-
neralnem Stabu in v vojnem
ministrstvn.

Dne 22 julija, na dan veli-
ke parade, pa se je zdelo, da .
vse skrbi pozabljene. Vsi eard-
ni polki v svojih sijajnih uni-
formah so bili zbrani na obgir-
nem prostoru. Za earja, carico,
njuno spremstvo in za franco-
ske goste je bil postavljen kra-
sen Solor, poleg pa tribuna za
diplomatski zbor in kneze. Ne-
nadoma so se zaduli iz daljave
signali trobent in kliei “hura”’,
ki so se nadaljevali od fronte
do fronte. Godbe so zaigrale
himno ““BoZe cara hrani’’, Ni-
kolaj IL je poéasi jezdil na
belem konju. Cete so prezen-
tirale orozje, ¢astniki so stali
kakor vliti iz brona, z golimi
sabljami. dame na tribunah so
carjem Jezdilo

je sijajno

bili carjevi gostje. V kodiii, v
kateri so bili vprezeni stirje
belci, blazine iz bele svile, jez-
deci v z zlatom tkanih rdedih
jopicih, je sledila carica, na
njeni strani je sedel Poinecare,
za carico so se pa peljale mla-
de velike kneginje.

Povelmiki so se pojavili
pred carjem k raportu in vo-
Jaska parada se je razvijala
po redu, dokler se ni nagnilo

se spostljivo priklanjale. Zal
L ogrsko in Nemdéijo. ki je bila
spremstvo, generali, krilni po-| prepri¢ana, da bi bila z vojno
bo¢niki in vojaski ataseji, ki so! ogrozena monarhija in obstoja

solnce proti horicontu in po-
zlatilo kupolo cerkve na grickn
in dokler ni zadonel topovski
strel, znamenje za veéerno mo-
litev. Vse je moléalo, praznic-
na tisina nad taborom in nad
Sotori, nato pa so zadoneli ro-
govi in intoniral Koral *‘Go-
spod, bodi nam milostiv”’, de-
settiso¢i, morda stotisoéi vo-
Jakov so peli to ¢udovito lepo
melodijo.

Carska druzina se je s svo-
Jimi gosti umaknila v priprav-
liene prostore, da bi drugo ju-
tro gledala paradni
cet. Opazilo se je pa, da tarejo
skrbi Nikolaja IL in njegovo
okolico. Stafete so prihajaie
In prinasale vazna porodila.
Veliki knezi so zbrali nekatere
visje fastnike okrog sebe in jim
dajali nkaze. Poboéniki so za-

pustili parado in na avtomo-:

bilih hiteli v Petrograd. Itali-
Janski poslaniski svetnik grof
Monreale je pripovedoval, da
bo Avstro-ogrska izrodila Sr-
biji ultimat, figar posledice bo-
do nepregledne. Zunanji mini-
ster Sazonov se je nemudoma
vrnil v Petrograd, ker mu je
avstrijski poslanik grof Sza-
pary sporoc¢il, da ima vaZna
porocila. Nemski poslanik je
previdno vprasal, kdaj se na-
merava Poineare vrniti v Fran
cijo. Dobil je odgovor, da je
Poincare svoje bivanje v Pe-
trogradu skrajsal in da beo
francosko brodovje s predsed-
nikom Se tisti veder odplulo.
Sazonov je v krogu svojih pri
jateljev in inozemskih diplo-
matov govorll o tem, da bo v
sluéaju avstro-ogrskega ulti-

mata Srhiji vojna nvizogilma.l

Zveder 23, julija, po konéa-

ni paradi, je vladala v Petro-

eradu velika pobitost, po de-
lavskih ¢etrtih so se vedno bolj
Sirili nemiri. Nekega tovarni-
‘Skega ravnatelja so stavkajoci
delavel odvedli iz pisarne in ga
na tovarniskem dvorisén umo-
rili. Delaveil so napadli vozove
cestne zeleznice i so morali
nastopiti kozaki. Ker se ni po-
sredilo zatreti nemirov, so bili
pozvani gardni polki, ki so za-
sedli eelo mesto.

Ameriske bojne ladje so pri-
plule v pristaniiée, anglesko
brodovje je pred kratkim zapn
stilo Petrograd. Na poslani-
stvih, po salonih in v klubih so
zovorili samo o vojni. Res je
bila stranka, ki ni hotela nice-
sar vedeti o vojni z Avstro-

Rusije, ali njen svarilni in po-
mirjevalni glas je prekricala
vojna stranka. Kakor poroéa
francoski poslanik Paleologue
v svojih spominih, je velika
kneginja Anastazija Nikola-
jevna, Zena velikega knezg Ni-
kolaja Nikolajevi¢a. vsa vese-
la klicala: ““(Test ma guerre”’
(To je moja vojna). Z Rusijo
na ¢elu se je vrgel svet v naj-

vecjo katastrofo ¢lovestva.
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AKROPOLIS IN PIRAMIDE ........... .80
AZAZEL, trdo vez. :
BALADE IN ROMANCE, trda vez.... 1.25
BOB ZA MLADI ZOB, trda vez ........ .40
KRAGULJCKI (Utv@) e . 55
v trdo vezano .
"MOJE OBZORJE (Gangl) .. 1.25
NARCIS (Gruden), brofirano ........... .30
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez. .35
SLUTNJE (Albercht), broi'ramo
POHORSKE POTI (Glaser), bros..... .30
8TO UGANK (Olon ZUpPancic) ........
VIJOLICA (Pesmi za mladcst) ..........
ZVONCKIL. Zbirka pesmij za sloven-
sko mladino.) Trdo vezano ............
ZLATOROG, pravljice, trda vez .......

KNJICARNI “GLAS NARODA™
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Alfred G. Sehmedeman, ki je pro-
glasil obsedno stanje v Koliler,
Wis,, ko so se zavrsili nemiri med
stavkarji in stavkokagi,

ODPLUTJE PARNIKOV ZA
AVGUST 1934

MESEC

24. avgusta:
Roma v Genoa

.

NENAVADNE VRSTE ZAVA-
ROVANJA

25. avgusta:

Lafayette v Hawvre
Aquitania v Cherbourg
Bremen v Bremen

29. avgusta:

Olymple v Cherlourg
Albert RBallin v Hamburg
Washington v Havre

0. avgusta:
Puris v Havre
31. avgusta:

Eurvpa v Bremen
Leviathan v Havre

Med zavarovanji najdemo na
prvi pogled éudaske in smesne
primere, ki pa v bistvu le niso
ni¢ drugega kakor vsako zava-
rovanje: obramba proti skodi
in bedi.

KRETANJE PARNIKOV ZA MESFC
SEPTEMBER, 1934

1. septembra:

Posebnezi med zavarovanei; conte ai Savoia v Havre
so predvsem umetniki, artisti,

filmski in gledaliski igralei,

4. septembra:
Statendam v Boulogne sur Mer

7. septembra:

8. septembra:

11.

5. septembra:

sportniki, knjizevniki in — po-

e oy = - - - Mujestic 1 ho
litiki; najdejo se pa tudi na- Y Shashowry

Deutschland v Hamburg

Pennland v Havre
Berengaria v Cherbourg

Vollendam v Boulogne sur M r
lle de Fratsce v Havre

septembra:
Bremen v Bremen

12. septembra:

Aquitania v Cherbourg
Manhattan v Havre
Himburg v Hamburg

14, septembra:

Olsmpic v Cherbourg

15. septemba:
Lafauyette v Havre
Milwaukee v Hamburg |
Rex v Genoa
Vendam v Boulogne sur Mer

18. septembra:
I"aris v Havre
Europa v Dremen

19. septembra:
Paris v Havre
Europa v Bremen

19. septembra:
P'rex, Roosevelt v Havre
New York v Hamburg

20. septembra:
AMijestic v Cherbourg

22. septembra:
Champlain v Havre
Berengaria v Chetbourg
Saturnix v Trst

25. septembra:
Statendam v Poulogne sur Mer

26. septembra:
Mauretania v Cherbourg
Washington v Havre
Albert Ballin v Hamburg

29. septembra:
Conte di Savica v Genoa
e de France v Havre
Bremen v Bremen

vadni goljufi, ki bi se radi na
prebrisan nacin okoristili.

Znano je, da si dajo filmski

TN . W . W . i . W W W, e e

igralei in igralke, glasbeniki in
drugi umetniki zavarovati po-
samezne dele in orzane svojeza

telesa: noge, prste, glas, na-
smeh, vitkost ali pa tudi debe-
lost, koleno, oéi itd., brez kato-
rih ne bi bili veé sposobni za
svoj poklie in si ne bi mogli ves |

i kaze v pravem razmerju

sluziti kruha. Knjizevniki skle- '
pajo zavarovanja proti neviec-

nim Kkritikom, politiki zavaru- vzgoje in zabave,

Ta GLOBUS

Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
pisno vprasanje, bodisi odraslim, bodisi uceci se
mladini. S tem globusom vam je pii Tokah svet

jejo ob volitvah svojo kandida-
turo, dijaki svoje izpite. So
Ljudje, ki se jim zdi potrebno, |
da se zavarujejo za sluéaj are- |
tacije, zakona ali lo¢itve zako-
na, proti zloéinu in celo smrtni
obsodbi.. . |

slabim navadam in strastem!

Drugi zavarujejo svoje na-
slednike za slucaj, ¢e bi se-nji-
hova oporoka izpodbijala. So,
ki v naprej zavarujejo svoj:

ja.

] Najdejo se Ljudje, ki se boje,
da ne bi izgubili politiénih in
drzavljanskih pravie in Skode,
£i bi jim iz tega nastala ter se
v ta namen zavarujejo.

ti zakonski mezvestobi.

Da bi prosjak zavaroval mi-
los¢ino je malo verjetno in
vendar se dogaja tudi to. Ta
llil:‘;n Zﬂ\'ﬂl'(\\'ﬂlljﬂ j(‘ n. ])r- v
Franciji celo precej pogost:
beraé, ki prosi miloséino pred
kako cerkvijo, se zavaruje za
sluc¢aj, da bi bilo v nedeljo ali
praznik ob casu glavne sluzbe
bozje, ko prihaja v cerkev naj-
!ved ljudi, zelo slabo vreme, ki
bi ljudi zadrzalo doma.

Zavarujejo se proti vsako-
vrstnim mozZnostim razni klu-
bi, fondi, ¢lovekoljubme ustano-
ve.

Za nekatere ljudi je spomin
najvecjega pomena,
pr. za profesorje, ki resujejo
matematiéne probleme: ti se
zavarujejo proti izgubi spomi-
na.

Uradniki se radi zavarujejo
za sludaj slabega vremena za
éasa njihovega dopusta.

Nekateri ljudje so silno na-
vezani na svoje domade Zivali:
pse, macke, ptice, zlate ribi-
ce... Vedinoma so to osameli

NEW YORK. N. ¥.

ljudje, ki se boje, kaj bo z nji-
hovimi ljubljenci po njihovi,

smrti. Tem je &lo na roko dru- valnice uvedle zavarovanje go-
,ftvo za varstvo Zivali na Du-|ri navedenih domatih Zivali za
naju, ki je predlanskim -posre-lsluénj lastninkove smrti.
dovalo, da so nekatere zavaro-.varovalnina se izplaéa navede-

- 3 -

Nekateri se zavarujejo preti’

bodoce kupéije, sluzbo, podjet-!

- - ‘
Sklepajo se zavarovanja pro- |

tako n.|[,

’

KRASNO BARVAN

V premeru mer! globus 6 Infev. — Visok je 10 indev.

MODERN VZOREC

KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA
VSAK DOM

CENA S POSTNINO VRED

$9 50

vodovje in suho zemljo.

TRPEZNO IZDELAN

ONI, KI IMAJO PLACANO NAROCNINO ZA|

L
“GLAS NARODA”, OZIROMA SE NAROCE,

GA DOBE ZA —

“GLAS NARODA”

$1.75
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Za-

nemu drustvu, ki nato poskrbi
za nadaljno oskrbo zivali.
Pisano je &lovesko Zivljenje,

neumljivo ¢lovesko sreel



